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contaminacién o condiciones anémalas de funcionamiento o
manipulacion. Los revendedores no estan autorizados para
otorgar ninguna otra garantia en nombre de Fluke Networks.
Para obtener servicio técnico durante el periodo de garantia,
péngase en contacto con el centro de servicio autorizado por
Fluke Networks mas cercano para obtener la informacién de
autorizacion de devolucion, después envie el producto a dicho
centro de servicio junto con una descripcién del problema.

Para obtener una lista de revendedores autorizados, visite
www.flukenetworks.com/wheretobuy.
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Guia de funcionamiento basico de SimpliFiber Pro




Acceso al Manual de uso

Esta guia proporciona informaciéon basica para ayudarle a
comenzar a utilizar el multimetro y fuente SimpliFiber® Pro, asi
como la fuente FindFiber™. Para obtener informacién adicional,
consulte el Manual de uso de SimpliFiber Pro disponibles en el
sitio web de Fluke Networks.

Seguridad

AAdvertencia&

Para evitar posibles dafios a los ojos ocasionados por
radiacion peligrosa, nunca mire directamente hacia los
conectores opticos. Algunas fuentes producen
radiacion invisible que puede causar dafos
permanentes a los ojos.

APrecaucién

Para evitar causar danos a los conectores de fibra,
evitar pérdida de datos y asegurar una maxima
exactitud de los resultados de la prueba, use
procedimientos apropiados de limpieza para limpiar
todos los conectores de fibra antes de cada uso. Cubra
todos los conectores con tapas protectoras cuando no
estén en uso.

Lea la informacién adicional de seguridad en el
Manual de uso de SimpliFiber Pro antes de utilizar el
multimetro o la fuente.
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Caracteristicas del multimetro y la fuente

®
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(: Tecla de encendido/apagado.

(F1) (r2) (F3}: Teclas programables, que proporcionan
funciones relacionadas con la pantalla actual. Las
funciones se muestran arriba de las teclas.

[=d: Selecciona el modo de medicién del multimetro. Para
ingresar al modo de configuraciéon, mantenga pulsada la
tecla [» durante 4 segundos. Consulte la pagina 6.
Pantalla LCD.

Puerto de entrada con un adaptador de conector
intercambiable. Consulte la pagina 7.

Puerto USB para cargar registros de prueba a un PC.
Consulte el Manual de uso.

[9: Selecciona el modo automatico de longitud de onda.
Se ilumina el indicador LED AUTO. Pulse [A] para cambiar
la longitud de onda. Los indicadores LED de longitud de
onda indican la longitud de onda. Consulte la pagina 7.
[=J: Alterna entre una onda continua y sefiales de salida
modulada de 2 kHz. Se ilumina el indicador LED CW/2 kHz si
la salida es continua. Parpadea si la salida estd modulada.



Instalacion, vida util y estado de la bateria

Utilice estos modos si esta empleando la fuente con un
multimetro diferente de un instrumento SimpliFiber Pro.
También activa o desactiva el apagado automatico.
Consulte la pagina 6.

(1p): Selecciona el modo FindFiber. Se ilumina el indicador
LED ID si la fuente esta en el modo FindFiber. Consulte la
pagina 8.

El indicador LED LOW BATTERY (BATERIA CON POCA
CARGA) parpadea continuamente si la bateria tiene poca
carga. El indicador LED parpadea ocasionalmente si esta
desactivado el apagado automatico. Consulte la pagina 6.

(1) Puerto de salida con adaptador SC.

Instalacion, vida util y estado de la bateria

AA
IECLR6
NEDA 15 A

Nota: Fluke Networks recomienda utilizar baterias alcalinas.

ffk02.eps

Vida util de Indicador de bateria
Dispositivo | la bateria’ con poca carga
Multimetro | >50 horas | [1_p (parpadea continuamente)
Fuente 40 horas o
multimodal El indicador LED LOW BATTERY
(BATERIA CON POCA CARGA)

Fuentes 30 horas | parpadea continuamente?
monomodal
Fuente >80 horas | El indicador LED parpadea
FindFiber continuamente

1. Tipico. Consulte el Manual de uso. )

2. Elindicador LED LOW BATTERY (BATERIA CON POCA CARGA)
parpadea ocasionalmente si esta desactivado el apagado
automatico.Consulte la pagina 6.
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Caracteristicas de la pantalla
del multimetro
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VA: Indica que al pulsar (F1) o (F2] se desplaza por las
opciones del modo actual.

SAVE (GUARDAR): Indica que al pulsar (F1) se guarda la
medicion de potencia o pérdida. Consulte la pagina 15.

RECORD (REGISTRO): Etiqueta para el nimero de registro.
VIEW RECORD (VER REGISTRO): Indica que el multimetro
esta mostrando las mediciones guardadas. Consulte la
pagina 15.

REF (REFERENCIA): Etiqueta para el nivel de referencia en

el modo de pérdida. dBm: Unidad de medida para el nivel
de referencia. Consulte la pagina 11.

* [OO000] CheckActive™: Indicadores para el modo
CheckActive™. CheckActive™ indica que el multimetro
esta comprobando la existencia de actividad de la fibra.
Consulte la pagina 8.
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Caracteristicas de la pantalla del multimetro
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Pantalla numérica con unidades para mediciones de
pérdida (dB) y potencia (mW, uW, dBm).

Pantalla numérica para la longitud de onda.

FindFiber™: Indica que el multimetro esta comprobando en
busca de una fuente FindFiber. ID es la etiqueta para el
numero de identificacion de la fuente, que aparece en la
pantalla numérica (@). Consulte la pagina 8.

POWER (POTENCIA): El multimetro esta midiendo
potencia. Consulte la pagina 10.

LOSS (PERDIDA): El multimetro estd midiendo pérdida de
potencia. Consulte la pagina 11.

[ 3: Indicador de bateria con poca carga. Consulte la
pagina 3.

2 kHz: El multimetro detecta una sefial éptica modulada
de 2 kHz. Consulte el Manual de uso.

-'_°-|:: El multimetro esta conectado a un PC por medio del
puerto USB. Consulte el Manual de uso.

AUTO: El multimetro detecta un identificador de longitud
de onda en la sefal 6ptica. Consulte la pagina 7.

OK @: La operacion tuvo éxito (OK) o fue un fracaso @

Max Min (Max. Min.): Indicadores para mediciones de
potencia maxima (Max.) y minima (Min.). Consulte el
Manual de uso.

DELETE? (; ELIMINAR?): Indica que la pulsacién de 3]
elimina el registro actual. DELETE ALL? (¢ ELIMINAR
TODO?) indica que pulsar (F3] elimina todos los registros.
Consulte la pagina 15.

SET REF (ASIGNAR REFERENCIA): Indica que pulsar@
guarda la medicién de potencia como el valor de
referencia. Consulte la pagina 11.

A: Indica que pulsar [F2] cambia la longitud de onda que se
esta midiendo.
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Ajuste de las preferencias del usuario

Para el multimetro:

1

configuracién del

Para ingresar al modo de configuracién, mantenga pulsada
la tecla [~ durante 4 segundos.

Para desplazarse por los elementos de configuracion, pulse
[=J. Para cambiar los ajustes, pulse (F1] V.

Para salir del modo de configuracién, pulse =~ hasta que el
multimetro quede en el modo de prueba deseado.

Elemento de

multimetro Elecciones

Active o desactive el modo Min Max para

-0888%* -BBB8 | las mediciones de potencia. Consulte el

Manual de uso.

mW pW dBm | Seleccione una unidad para las mediciones

de potencia.
ofF ofl Apague o encienda la luz de fondo.
PoFF Seleccione un periodo de tiempo para que

el multimetro se apague automaticamente

—- 0 20 30 B0 | si no se pulsa ninguna tecla. El multimetro

no se apagara si se encuentra conectado a
una fuente que estd en modo AUTO o ID.
Los guiones ( - - ) indican que el apagado
automaético esta desactivado.

Para la fuente:

Si esta activado el apagado automaético, la fuente se apaga
después de 30 minutos si no se pulsa ninguna tecla.

Para desactivar o activar el apagado automatico, mantenga
pulsada [~ durante 4 segundos.

Si esta activado el apagado automatico, todos los
indicadores LED se encienden durante 3 segundos.

Si esta desactivado el apagado automatico, todos los
indicadores LED parpadean durante 3 segundos y el
indicador LED LOW BATTERY (BATERIA CON POCA CARGA)
parpadea ocasionalmente.



Modo automatico de la longitud de onda

Modo automatico de la longitud de onda

En el modo automético de longitud de onda, la sefial de la fuente
incluye un identificador que le indica al multimetro cuél longitud
de onda debe medir. Puede asignar la fuente en una longitud de
onda o para que conmute automaticamente entre longitudes de
onda. Cuando la fuente esta conmutando automéaticamente, el
multimetro puede medir automaticamente la pérdida o la
potencia a cada longitud de onda en una prueba. Si guarda las
mediciones, el multimetro guarda todas las longitudes de onda
medidas en un registro.

Para asignar la fuente en el modo automatico de la longitud
de onda:

1 Sielindicador LED AUTO no esta encendido, pulse .

2 Pulse|A | para conmutar manualmente las longitudes de
onda (esta encendido un indicador LED de longitud de
onda) o para establecer el multimetro para que conmute
automaticamente entre longitudes de onda (los indicadores
LED de longitud de onda parpadean alternativamente).

Si el multimetro detecta la sefial de la longitud de onda
automatica, AUTO aparece en la pantalla, y el multimetro
mide automaticamente a la longitud de onda correcta.

Limpieza de los conectores y adaptadores

Siempre limpie e inspeccione los conectores de la fibra antes de
hacer las conexiones. Utilice solvente para fibras 6pticas y toallas
o hisopos de grado 6ptico para limpiar los conectores, tal como
se describe en el Manual de uso.

Cambio del adaptador del conector

Puede cambiar el adaptador del conector del multimetro para
conectar a conectores de fibra SC, STy LC. Consulte el Manual de
uso para obtener mas informacion.
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Comprobacion de cables de
comprobacion de referencia

Debe comprobar periédicamente los cables de comprobacién de
referencia. Consulte el Manual de uso.

Deteccion de fibras activas

El modo CheckActive del multimetro le permite determinar
rapidamente si una fibra esta conectada a un equipo activo. Este
modo le ayuda a localizar enlaces activos y a evitar la exposicion
a radiacion peligrosa.

Para usar el modo CheckActive:
1 Pulse = hasta que aparezca CheckActive™.

2 Conecte el multimetro a una fibra. El multimetro indica la
actividad de la fibra, tal como se muestra a continuacion:

—— — — La fibra esta inactiva.
La fibra esta activa.

* @m El multimetro emite
un tono continuo.

Nota

La luz ambiente puede activar el tono CheckActive. Para
evitar esto, mantenga conectado un cable de
conexiones al multimetro si el mismo se encuentra en el
modo CheckActive.

Localizacion de fibras

El modo FindFiber le ayuda a identificar enlaces en los tableros
de conexiones.



Localizacion de fibras

Para usar el modo FindFiber:

1 Conecte el multimetro y una fuente SimpliFiber o una o mas
fuentes FindFiber a los enlaces mostrados en la pagina 10.

2 Encienda el multimetro y la o las fuentes FindFiber.

e Siesta utilizando una fuente SimpliFiber, pulse [ID] en

la fuente.

e Para cambiar el nimero transmitido por una fuente
FindFiber, apague la fuente, mantenga pulsada la tecla
de encendido durante aproximadamente 4 segundos; y
luego suelte la tecla cuando se encienda el indicador

LED deseado.

En el multimetro, pulse [* hasta que aparezca FindFiber™.

a continuacion:

Fuente conectada

El multimetro indica la conectividad, tal como se muestra

Numero en el multimetro

Fuente multimodal SimpliFiber Pro

Fuente unimodal SimpliFiber Pro ¢
1310 nm/1550 nm
Fuente unimodal SimpliFiber Pro J
1490 nm/1625 nm

Fuente FindFiber

NUmero indicado por el
indicador LED en la fuente

No hay continuidad o hay una
fuente incompatible conectada

Nota

En los modos de potencia y pérdida, ID parpadea si el
multimetro esta conectado a una fuente FindFiber o a

una fuente en el modo ID.
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“‘ Enlaces de fibra

“ Tablero de conexiones
- Eésééééé\éééé ®
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(fuente
multimodal)
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Uso del modo FindFiber para localizar fibras

Mediciéon de la potencia

La medicién de potencia muestra el nivel de potencia 6ptica
producido por una fuente, tal como una tarjeta de interfaz de
red éptica o un equipo de pruebas 6pticas.

1 Limpie los conectores en el enlace a probar. Utilice solvente
para fibras épticas y toallas o hisopos de grado 6ptico para
limpiar los conectores, tal como se describe en el Manual
de uso.

2 En el multimetro, pulse [* hasta que aparezca POWER
(POTENCIA).
Haga las conexiones mostrados en la pagina 11.

4  Sielindicador LED AUTO de la fuente no esta encendido,

pulse (.

5 Sidesea que la fuente conmute automaticamente las
longitudes de onda, pulse | A | hasta que los indicadores LED
de longitud de onda parpadeen alternativamente. O bien,
puede pulsar | A | para conmutar las longitudes de onda
segun resulte necesario.

6 Para guardar la medicién, pulse @ SAVE (GUARDAR).

10



Medicion de pérdidas

O . Fuente
Sptica
Medicion de
potenciaenel

-, extremo de
|1 un enlace

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

Medicién de
potencia en
una fuente

Conexiones de medicion de potencia
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Medicion de pérdidas

La medicion de pérdidas muestra cuanta potencia éptica se
pierde en la fibra y en los conectores de un enlace.

Configuracion de la referencia

Para obtener los resultados mas precisos de la prueba, debera
establecer la referencia en estos momentos:

e Al comienzo de cada dia.

e Cada vez que vuelva a conectar un cable de comprobacion
de referencia a la fuente.

e Cada vez que vea una medicion de pérdida negativa.

Puede ajustar la referencia desde el modo de potencia o
pérdida. Fluke Networks recomienda utilizar el modo de
potencia porque el multimetro muestra el nivel real de potencia
producido por la fuente. En el modo de pérdida, el multimetro
muestra la diferencia entre el nivel de potencia y el nivel
anterior de referencia.

11
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Para ajustar la referencia:

1

12

Limpie los conectores en el multimetro, la fuente y un cable
de comprobacién de referencia. Utilice solvente para fibras
Opticas y toallas o hisopos de grado 6ptico para limpiar los
conectores, tal como se describe en el Manual de uso.

Encienda el multimetro y la fuente y deje que se calienten
durante 5 minutos. Déjelos mas tiempo si el equipo ha
estado guardado por encima o por debajo de la
temperatura ambiente.

Haga las conexiones mostrados en la pagina 13.
Si el indicador LED AUTO de la fuente no esta encendido,

pulse (.

Si desea ajustar la referencia de ambas longitudes de onda,
presione | A ] hasta que los indicadores LED de longitud de
onda parpadean alternativamente.

En el multimetro, pulse [/ hasta que aparezca POWER
(POTENCIA).

Pulse @ SET REF (ASIGNAR REFERENCIA). El multimetro
cambia al modo de pérdida, la pantalla muestra 100 dB, OK
aparece brevemente y aparece el nuevo valor de referencia.

APrecaucién

Si desconecta la salida de la fuente después de asignar
la referencia, debe volver a asignarla para garantizar
mediciones vaélidas.



Medicion de pérdidas

Cable de comprobacién
de referencia

APrecaucién

No desconecte el cable de comprobacién
de referencia de la salida de la fuente
después de asignar la referencia.

Multimetro Fuent \\‘

£107.eps

Conexiones de referencia

Medicion de pérdidas

1

2

Asigne la referencia tal como se describe en la pagina 11.

Limpie los conectores en el enlace a probar, y en un segundo
cable de comprobacion de referencia. Utilice solvente para
fibras dpticas y toallas o hisopos de grado éptico para
limpiar los conectores, tal como se describe en el Manual de
uso.

Desconecte el cable de comprobacion de referencia del
multimetro, y luego haga las conexiones mostrados en la
pagina 14.

APrecaucién

No desconecte el cable de comprobacién de referencia
de la salida de la fuente. Si lo hace, debera establecer
la referencia nuevamente para asegurarse de tomar
mediciones validas.

En el multimetro, pulse [*~f hasta que aparezca LOSS
(PERDIDA).

-continda-

13
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( Enlace de fibra |
Segundocable de Cable de

g comprobaciénde comprobacion
B referencia de referencia &

Multimetro Fuente
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Conexiones de medicién de pérdida

5 Sielindicador LED AUTO de la fuente no esta encendido, pulse
frd.

6  Sidesea que la fuente conmute automéaticamente las
longitudes de onda, pulse | A | hasta que los indicadores
LED de longitud de onda parpadeen alternativamente.

7  Para guardar la medicién, pulse (F1] SAVE (GUARDAR).

Si la fuente estaba conmutando longitudes de onda
automaéticamente, el multimetro guarda mediciones
para todas las longitudes de onda en un solo registro.

14



Funciones de la memoria

Funciones de la memoria

e  El multimetro almacena hasta 1000 registros de pérdida o
de potencia.

e Sila memoria esta llena, el multimetro muestra FULL
cuando intenta guardar una medicion.

e Para ver los registros, pulse [+~ hasta que aparezca
VIEW RECORD (VER REGISTRO).

o Pulse (F1] ¥ o[r2) A para desplazarse hacia arriba o hacia
abajo por los registros.

o  Para eliminar el registro que esté viendo, pulse [F3] DELETE
(ELIMINAR) dos veces.

o  Para eliminar todos los registros, mantenga pulsado (3]
DELETE (ELIMINAR) hasta que aparezca DELETE ALL?
(;ELIMINAR TODO?); luego pulse (F3] una vez mas.

e  Losregistros eliminados aparecen como ---- enla
pantalla numérica.

e  Para cargar registros a un PC, utilice el software LinkWare™
PCy el cable USB provisto. Consulte el Manual de uso.

15
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Comunicacion con Fluke Networks

°
9 www.flukenetworks.com
I% support@flukenetworks.com
25 +1-425-446-5500

Australia: 61 (2) 8850-3333 6 61 (3) 9329-0244
Pekin: 86 (10) 6512-3435
Brasil: 11 3759 7600
Canada: 1-800-363-5853
Europa: +31-(0) 40 2675 600
Hong Kong: 852 2721-3228
e Japén: 03-6714-3117

e Corea:822539-6311

e Singapur: +65-6799-5566

e  Taiwan: (886) 2-227-83199

e EE.UU.: 1-800-283-5853

Visite nuestro sitio Web para obtener una lista completa de
nameros telefonicos.
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